(W) Westinghouse

INSTRUCTIONS MANUAL

Limited Warranty:

This fixture is warranted to be free from defects in material and workmanship for 5 years
(based on using 3 hours per day). If the product fails during the warranty period, return
defective product to retailer. Warranty terms and conditions of retailer apply. If replace-
ment product is not available at retail store, please contact consumersupport@westing-
houselighting.com or return the product in the original package with receipt to manufac-
turer at: 12401 McNulty Road, Philadelphia, PA 19154-1029.

CAUTION

1. SUITABLE FOR OPERATION IN AMBIENT NOT EXCEEDING 45°C.

2. SUITABLE FOR DAMP LOCATION.

3. THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION
CODE BY A PERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT
AND THE HAZARDS INVOLVED.

4. CAUTION - RISK OF FIRE.

. ALL COMPONENTS IN THE LUMINAIRE SHALL NOT BE REPLACED OR SERVICED.

6. The electrical installation must be carried out in accordance with the current national electrical
regulations.

7. Inthe interests of electrical safety, a 30 mA residual current device (RCD not supplied) should be
installed in the supply circuit. This may be part of a consumer unit or a separate unit.

8. Isolate the electrical supply before connecting the power cord. Always take care of the working
load in the cables when multiple products are installed.

9. Do not allow the power cord to come into contact with hot surfaces, including the luminaire
shell or bodywork. The cord should be safely routed and secured.

10.This appliance must be grounded via the power cord plug and the electrical supply to the socket
and must be correctly connected to the ground point in the terminal box or consumer unit.

11.The product may get hot during normal operation. Keep the product surroundings clean to
allow natural ventilation and away from any flammables or explosives.

12.The product is heavy. Design and set up the installation structure properly to ensure the
strength of the entire setup, especially when multiple products are installed in your facility.
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INSTALLATION

1. Fixed installation: Prepare the installation by referring to the drawing below. Use four
M5x20 hexagon bolts (optional accessory) through the two slots at each of the side L-plates
and attach the product onto a beam or similar structure. Tighten the two adjustment screws
after positioning the fixture to direct the light in the direction you desire.

2. Hanging installation: Remove the L-plate at both sides. Insert the two rope rachet hangers
through the two slots on the bracket. Adjust the length of the rope ratchet hangers to achieve
the desired fixture position for both the height and beam direction.

Packing list

Parts Q'ty
LED fixture with US power cord 1pc

M5x20 bolt suits 4pcs
1/8" rope ratchet 2pcs
Star washer 4pcs
Flat washer 4pcs
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(W) Westinghouse

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Garantia limitada:

Esta lampara cuenta con una garantia contra defectos de material y mano de obra durante
5 afos (basada en un uso de 3 horas al dia). Si el producto falla durante el periodo de
garantia, devuelva el producto defectuoso al vendedor. Se aplican los términos y condi-
ciones de la garantia del vendedor. Si la tienda no dispone de ningin producto de repues-
to, pdngase en contacto con consumersupport@westinghouselighting.com o devuelva el
producto en su envase original con la factura al fabricante a: 12401 McNulty Road, Philadel-
phia, PA 19154-1029.

CUIDADO
1. APTO PARA EL USO EN ENTORNOS QUE NO SUPEREN LOS 45 °C.
2. APTO PARA EL USO EN LUGARES HUMEDOS.
3. UNA PERSONA FAMILIARIZADA CON LA CONSTRUCCION Y EL MANEJO DEL PRODUCTO, ASI COMO CON LOS
RIESGOS IMPLICADOS, DEBE INSTALAR EL PRODUCTO CONFORME AL CODIGO DE INSTALACION APLICABLE.
. PRECAUCION: RIESGO DE INCENDIO.

. Lainstalacion eléctrica debe realizarse de acuerdo con las regulaciones eléctricas nacionales actuales.
. Enaras de la sequridad eléctrica, debe instalarse un dispositivo de corriente residual de 30 mA
(RCD no suministrado) en el circuito de alimentacién. Puede formar parte de una unidad de
consumo o una unidad independiente.
8. Aisle el suministro eléctrico antes de conectar el cable de alimentacién. Preste siempre atencién
a la carga de trabajo en los cables cuando instale varios productos.
9. No permita que el cable de alimentacién entre en contacto con superficies calientes, incluida la
carcasa de laluminaria o la chapa. El cable debe tenderse y asegurarse con total seguridad.
10.Este aparato debe conectarse a tierra mediante el enchufe del cable de alimentacién y el
suministro eléctrico al enchufe y debe conectarse correctamente al punto de puesta a tierra en
la caja de terminales o la unidad del consumidor.
11.El producto puede calentarse durante el funcionamiento normal. Mantenga el entorno del
producto limpio para permitir la ventilacién natural y alejado de productos flamables o explosivos.
12.El producto es pesado. Disefie y configure la estructura de instalacidn correctamente para garantizar la
resistencia de toda la configuracion, especialmente cuando se instalan varios productos en sus instalaciones.
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5. NO SE SUSTITUIRAN NI PROPORCIONARA MANTENIMIENTO A TODOS LOS COMPONENTES DE LA LUMINARIA.
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INSTALACION

1. Instalacion fija: prepare la instalacion conforme al siguiente plano. Utilice cuatro

pernos hexagonales M5x20 (accesorios opcionales) a través de las ranuras situadas a cada
lado de las placas en L y fije el producto a la viga o0 a una estructura similar. Apriete los dos
tornillos de ajuste tras colocar el dispositivo para dirigir la luz en la direccion deseada.

2.Instalacion colgante: Retire la placa de L en ambos lados. Inserte los dos ganchos de cuerda
a través de las ranuras situadas en el soporte. Ajuste la longitud de los ganchos de cuerda para
alcanzar la posicion de fijacion deseada tanto en altura como en la direccion de la viga.

Lista de embalaje

Embalaje Q'ty
Accesorio LED para cable de alimentacidn norteamericano | 1pc

Fijacion de perno 4pcs
Gancho de cuerda 2pcs
Arandela de estrella 4pcs
Arandela plana 4pcs
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(W) Westinghouse

MANUEL D'INSTRUCTIONS

Garantie limitée

Cette lampe est garantie piéces et main-d'ceuvre pour une période de 5 ans.

(sur la base de 3 heures par jour). En cas de défaillance du produit durant la période de
garantie, retournez le produit défectueux au revendeur. Les Conditions générales de la
garantie du revendeur s'appliquent. Si aucun remplacement du produit n'est disponible
chez le revendeur, veuillez contacter consumersupport@westinghouselighting.com ou
retournez le produit dans son emballage d'origine avec le recu au fabricant a : 12401
McNulty Road, Philadelphia, PA 19154-1029.

ATTENTION

1. ADAPTE AU FONCTIONNEMENT A UNE TEMPERATURE AMBIANTE NE DEPASSANT PAS 45°C.

2. ADAPTE AUX ENVIRONNEMENTS HUMIDES.

3. CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE SELON LE CODE D'INSTALLATION APPLICABLE PAR UNE
PERSONNE FAMILIARISEE AVEC LA CONSTRUCTION ET LE FONCTIONNEMENT DU PRODUIT ET
LES DANGERS IMPLIQUES.

4. ATTENTION - RISQUE D'INCENDIE.

5. AUCUN COMPOSANT DU LUMINAIRE NE DOIT ETRE REMPLACE OU ENTRETENU.

6. L'installation électrique doit étre exécutée selon la réglementation nationale en vigueur relative
a l'électricité regulations.

7. Dans l'intérét de la sécurité électrique, un dispositif de courant résiduel de 30 mA (non fourni)
devrait étre installé dans le circuit d'alimentation. Il peut s'agir d'une partie de l'unité
consommateur ou d'une unité distincte.

8. Isolez I'alimentation électrique avant de connecter le cordon d'alimentation. Tenez systématiquement
compte de la charge de service dans les cables si vous installez de multiples produits.

9. Ne laissez pas le cordon d'alimentation entrer en contact avec des surfaces chaudes,
notamment la coque ou le bloc de luminaire. Le cordon doit étre acheminé et fixé en toute sécurité.

10.Cet appareil doit étre mis a la terre via la fiche du cordon d'alimentation et I'alimentation
électrique a la prise et doit étre correctement connecté a un point de terre du bornier ou de
['unité consommateur.

11.Le produit peut devenir chaud durant son fonctionnement normal. Préservez la propreté aux
alentours du produit pour assurer la ventilation naturelle et maintenez les éléments inflamma
bles ou explosifs a I'écart.

12.Le produit est lourd. Concevez et préparez la structure d'installation correctement pour assurer
la résistance de I'ensemble, spécialement si de multiples produits sont installés sur votre site.
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INSTALLATION

1. Installation fixe : Préparez l'installation par référence au schéma suivant. Utilisez quatre
boulons M5x20 hex (accessoire optionnel) dans les deux fentes de chacune des plaques en L
latérales et fixez le produit sur une poutre ou une structure similaire. Serrez les deux vis
d'ajustement apres le positionnement du luminaire afin de diriger la lumiére comme vous le
souhaitez.

2. Installation suspendue : Retirez la plaque en L de chaque coté. Insérez les deux suspentes a
cliquet de cordon dans les deux fentes du support. Ajustez la longueur des suspentes a cliquet
de cordon pour assurer la position de luminaire voulue dans le sens de la hauteur et de la
poutre.

Liste de conditionnement

Pieces Q'ty
Luminaires LED avec cordon d'alimentation US | Tpc

Boulons 4pcs
Cliquet de cordon 2pcs
Rondelle étoile 4pcs
Rondelle plate 4pcs
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